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KUPNA ZMLUVA
uzatvorena podfa § 409 a nasl. zakona €. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika
medzi:
Kupujacim:
Obchodné meno: Slovensky hydrometeorologicky tstav
Sidlo: Jeséniova 17, 833 15 Bratislava 37

V jeho mene kona: Ing. Ivana Herkel, poverena vykonom funkcie generalny riaditel
ICO: 156884

DIC: 2020749852
IC DPH: SK2020749852
BIC: SPSRSKBAXXX

C?islo Gétu - IBAN:  SK1981800000007000391672

Uplné znenie Zriadovace;j listiny bolo vydané rozhodnutim Ministra Zivotného prostredia
Slovenskej republiky 12. juna 2006 ¢. 23/2006-1.6.

(dalej len ,kupujuci®)

a

Predavajicim:
Obchodné meno: BATTEX Slovakia, s.r.o.

Sidlo: Karloveska 63, 841 04 Bratislava
V jeho mene kona:  Ing. Vladislav Cerfian, konatel
Kontaktna osoba:  Ing. Vladislav Cerfian

Email/t. &. battex@battex.sk

ICO : 35832 274

DIC: 2020225779

IC DPH: SK2020225779

BIC: TATRSKBX

Cislo G&tu - IBAN:  SK4311000000002624431633
Zapisany v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava lll, viozka &.:26138/B, Odd.: Sro

(dalej len ,predavajuci®)
(dalej spolu ako ,zmluvné strany*)

Preambula
1. Zmluvne strany uzatvéraji vzmysle § 56 zaékona & 343/2015 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
(dalej len ,ZVO*) a v zmysle § 409 a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskors$ich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik“) tuto kupnu zmluvu
(dalej len ,Zmluva” v prisluSnom gramatickom tvare).

2. Kupujuci vyhlasil Vyzvu na predkladanie ponik na predmet zakazky ,Nakup
akumulatorov pre SHMU 2024“ v ramci zadavania zakazky s nizkou hodnotou v zmysle
§ 117 ZVO (dalej len ,Sutaz®).

3.V ramci SutaZe Predavajici predlozil ponuku, ktora bola Kupujicim vyhodnotena ako
Uspesna.

4. Na zaklade SutaZze sa zmluvné strany dohodli na uzatvoreni tejto Zmluvy s
nalezitostami uvedenymi v jej dal§ich ustanoveniach.



ClL L
Predmet Zmluvy a predmet dodania
Predavajuci sa zavdzuje dodat kupujicemu vo vilasthom mene, na vlastné
nebezpeCenstvo olovené akumulatory, akumulatory do automatickych registraénych
pristrojov, akumulatory typu dobijacie batérie do systému UPS Tower Tecnoware EVO
DSP MM, akumulatory do ultrazvukovych pristrojov, batérie do nahradnych zdrojov
zabezpecujucich prevadzku ODM a batérie do UPS rézneho typu a mnoZstva (dalej len
~tovar‘) v zmysle Prilohy €. 1, ktora je neoddelitelnou stéastou tejto Zmiuvy.

Kupujuci sa zavézuje prevziat dodany tovar a zaplatit predavajicemu kipnu cenu
v zmysle tejto Zmluvy.

CL L.
Dodacie podmienky

Predavajlci je povinny dodat tovar v mieste a lehote, ktora je uvedena v Prilohe &. 1
tejto Zmluvy. V pripade, ak posledny defi lehoty dodania pripadne na sobotu, nedelu
alebo sviatok, postva sa lehota dodania na najbliz§i nasledujtici pracovny defi. Zmluvné
strany si elektronicky 3 pracovné dni pred dodanim tovaru dohodnu &asové rozmedzie,
kedy kupujlci protokolarne prevezme tovar. Kupujlci méze uréit' tiez dodanie tovaru po
Castiach. Kupujuci pisomnou objednavkou vyzve Predavajiceho na pinenie tejto
Zmluvy. Objednavka bude obsahovat oznacenie zmluvnych stran, S$pecifikaciu
a mnozstvo objednavaného tovaru a adresu miesta dodania. Kupujlci sa zavézuje
odoslat’ objednavku v takom ¢asovom predstihu, aby mohol Predavajlici dodrzat lehoty
dodania v zmysle Prilohy €. 1 tejto Zmluvy. Predavajlci je povinny prijatt objednavku
potvrdit, najneskér do 24 hodin od jej prijatia alebo do nasledujiceho pracovného dna,
ak bola objednavka kupujtuicim odoslana v piatok.

Sucastou dodavky tovaru bude preberaci protokol. Tovar je dodany jeho prevzatim
v mieste dodania, ato podpisanim preberacieho protokolu oboma zmluvnymi stranami.
Sucastou dodavky tovaru bude aj dokumentécia, ak sa k dodavke tovaru vyZaduje
a zarucny list. Predavajuci je povinny najneskér vdef dodania tovaru odovzdat
kupujticemu doklady v slovenskom alebo &eskom jazyku, ktoré su potrebné na prevzatie
a uzivanie tovaru. Preberaci protokol bude dorueny stovarom v 3 originalnych
vyhotoveniach, ztoho jedno vyhotovenie bude neoddelitelnou prilohou faktiry a po
jednom vyhotoveni obdrzi predavajuci a kupuijtci.

Obsahom preberacieho protokolu bude:

oznacenie predavajuceho a kupuijticeho,

presny nazov tovaru vratane uvedenia vyrobnych ¢isiel, ak su na tovare vyznaéené
mnozstvo dodaného tovaru,

datum dodania a prevzatia tovaru.

Ak udaje uvedené na preberacom protokole nesuhlasia pri fyzickom prevzati dodavky
alebo ak je poruseny ¢i inak poSkodeny prepravny obal, pripadne dodany tovar vykazuje
zjavné vady, kupujuci je opravneny odmietnut prevzatie tovaru.

Predmet dodania bude zabaleny obvyklym spdsobom tak, aby nedos$lo kjeho
poskodeniu.

Za riadne dodany predmet dodania sa povaZuje dodanie riadne avéas, bez vad, v
sulade so Zmluvou v mieste dodania.

Tovar sa povazuje za dodany aj v pripade, ak kupujlici bezdévodne odmietne prevziat
tovar. Ak kupujuci neprevezme tovar ani do jedného mesiaca po termine dodania tovaru



a ani neuhradi v tejto lehote fakturu vystavenu predavajicim, méze predavajici predat
tovar tretej osobe. Ustanovenie § 466 Obchodného zakonnika sa nepouzije.

CL Il
Kapna cena a platobné podmienky

Kulpna cena tovaru v zmysle Prilohy €. 2 tejto Zmluvy je stanovena v stlade so zakonom
€. 18/1996 Z. z. o cenach ako cena maximalna. V pripade, ak kipna cena bude uvedena
v cudzej mene jej hodnota bude prepocitand ako ekvivalent k mene EUR kurzom
vyhlasenym Narodnou bankou Slovenska.

Dohodnuta kupna cena je v pripade tovaru $pecifikovaného v prilohach tejto Zmluvy
nasledovna.

Kdpna cenaje pevna (nemenna) za celé obdobie platnosti tejto Zmluvy. V cene su
zahrnuté vSetky naklady za dopravu do miesta dodania, balné, clo, kompletnost dodavky
a pod.

Kupuijuci uhradi kipnu cenu na zéklade faktiry vystavenej predavajucim. Faktira musi
obsahovat' nalezitosti v zmysle § 74 zakona ¢&. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty
v zneni neskorSich predpisov, dalej musi obsahovat najméa tieto udaje: adresu
kupujlceho a adresu predavajlceho; ICO, IC DPH zmluvnych stran; nazov bankového
ustavu, &islo Uétu zmluvnych stran; nazov tovaru, mnozstvo tovaru, jednotkovl cenu
tovaru bez DPH, spolu cenu tovaru bez DPH a s DPH, peciatku a podpis opravnene;j
osoby. Neoddelitefnou prilohou faktury bude preberaci protokol podpisany opravnenou
osobou k odovzdaniu a prevzatiu tovaru v mieste dodania. V pripade neuplnosti fakttry
alebo nespravnosti ju kupujuci méze predavajlicemu vratit do 7 dni od jej doruéenia. Ten
fakturu bez zbyto&€ného odkladu opravi alebo doplni a obratom vrati spat kupujlicemu.
Dorucenim opravene;j faktury za€ina plynat nova lehota splatnosti tejto faktary.

Splatnost’ faktury je 30 dni odo dna jej doru¢enia kupujicemu. Kupujlici neposkytne
predavajucemu Ziadny finanény preddavok ani zalohovl platbu. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze dohodnuta lehota splatnosti nie je vhrubom nepomere k pravam
a povinnostiam vyplyvajucim zo zavazkového vztahu pre predavajiceho podla § 369d
Obchodného zakonnika, pricom takéto dojednanie odévodiiuje povaha predmetu
plnenia zavazku.

Uhrada faktury bude realizovana formou bezhotovostného platobného styku. Faktura sa
povaZuje za zaplateni okamihom odpisania fakturovanej Ciastky z Gétu kupujiceho v
prospech uétu predavajuceho.

Predavajuci vyhlasuje, Ze nie su u neho dané podmienky rucenia kupujliceho za dar
z pridanej hodnoty v zmysle § 69 ods. 14 v spojeni s § 69b zakona ¢. 222/2004 Z.z.
o dani z pridanej hodnoty. Predavajuci zaroven vyhlasuje, Ze vykona véetko, aby u neho
tieto podmienky nenastali. O vzniku, alebo hrozbe vzniku takychto podmienok bude
predavajuci bezodkladne informovat kupujiceho. Ak kupuijlci zisti u predavajiceho
podmienky ru€enia kupujuceho za DPH alebo odévodnenl hrozbu ich vzniku, je
opravneny zadrZat' uhradu faktur, a to do vy$ky mozného ruéenia. Ak vy$ku ruéenia nie
je mozné spolahlivo zistit, je kupujuci opravneny zadrzat celt fakturovani sumu.
Zadrzanu sumu uhradi kupujuci predavajlicemu az na zaklade preukazania Uhrady DPH
daflovému uradu za prislusny mesiac/stvrtrok ¢estnym vyhlasenim, Ze DPH uvedena na
fakture pre kupujuceho bola v lehote splatnosti uhradena dariovému Uradu, fotoképiou
dafiového priznania a fotoképiou vypisu o zaplateni DPH. Zmluvné strany sa dohodli, Ze
pripadné naroky z pinenia kupujuceho z dévodu ruéenia, je kupujlci opravneny na
zaklade tejto Zmluvy zapoditat s pohladavkami predavajiceho. Vznik ruéenia
kupujuceho za DPH predavajluceho, ako aj splnenie ktorejkolvek z podmienok v zmysle



§ 69 ods. 14 pism. a) alebo b) alebo c) zékona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty u predavajlceho je ddvodom na okamzité odsttipenie kupujticeho od Zmluvy.

CLIv.
Zodpovednost’ za vady a zaruka
Predavajlci sa zavazuje dodat tovar bez vad, ktory bude pouzitelny na svoj obvykly, aj
Zmluvou ureny ud&el. Tovar musi spifat zakonné poZiadavky a byt v sllade
s technickymi normami, pripadne inymi normami alebo predpismi, ktoré sa na neho
vztahuju.

Predavajlci zodpoveda za vady a nekompletnost tovaru v plnom rozsahu a poskytuje na
dodany tovar zaruku vtrvani 24 mesiacov odo dia odovzdania a prevzatia tovaru
v mieste dodania tovaru. Kupujici méze nahlasovat vady 24 hodin denne, 7 dni v tyZdni
na kontaktné Udaje uvedené v zahlavi tejto Zmluvy.

Predavajuci nezodpoveda za vady tovaru spdsobené po dodani tovaru nespravnou
manipuldciou, mechanickym poskodenim tovaru, pouZivanim tovaru v rozpore
s navodom na obsluhu, alebo nevhodnym skladovanim kupujicim ako aj vonkajSimi
udalostami. Zaruka sa nevztahuje ani na tovar s poskodenym vyrobnym &islom alebo
tovar, na ktorom bol vykonany servisny Ukon alebo iny zasah neautorizovanou
organizaciou.

Predavajlci sa zavazuje zacat' riesit' kazdu reklamaciu na dodany tovar do 5 pracovnych
dni odo dfa jej dorugenia. Predavajlci je povinny vybavit reklamaciu v stlade s bodom
7. tohto &lanku najneskor do 30 dni od doruéenia reklamacie.

Oznamenie reklamovanych vad tovaru (reklaméacia) musi byt vykonané pisomne

u predavajuceho:

a) v lehote 14 dni od ich zistenia, ak ide o zjavné vady zistiteIné pri odovzdani tovaru
kupujucemu;

b) kedykolvek po&as zaruénej doby, ak ide o ostatné vady vzniknuté poCas zarucne;
doby alebo vady existujice pri odovzdani tovaru kupujicemu, o ktorych predavajuci
s prihliadnutim na v8etky okolnosti musel v ¢ase odovzdania vediet.

Ustanovenia § 428 Obchodného zakonnika sa nepouziju.

Kazda reklamacia musi byt zaslana pisomnou formou a musi obsahovat tieto udaje:
- datum dodania, €islo faktury,

- druh a mnozstvo dodaného tovaru,

- popis chyb a ich prejavy,

- pripadne volba naroku (nahradna dodavka, oprava, zfava z kipnej ceny a pod.).

V pripade vadného plnenia alebo vad pocas zaruénej doby, ma kupujuci (podfa
vlastného uvazenia) pravo uplatnit’ si niektory z tychto narokov, resp. ich kombinaciu:

a) vymena vadného predmetu plnenia alebo jeho ¢asti za bezvadny;,

b) odstranenie vad opravou (ak su vady opravitelné) predavajucim, resp. na jeho
naklady;

c¢) dodanie chybajuceho mnozstva tovaru;

d) zniZenie ceny o zfavu, ktora zodpoveda znizeniu hodnoty v désledku vad,;

e) odstupit od Zmluvy celkom alebo s¢asti (aj bez splnenia podmienok podfa €lanku VII.
tejto Zmluvy).

Kupuijuci je opravneny vyber naroku oznamit predavajicemu do 14 dni od oznamenia
vady. Ak kupuijtci neuskutoéni vyber naroku do 14 dni od oznamenia vady, uplatni sa



narok uréeny zmluvnou stranou, ktorej prejav vole s vyberom naroku doéjde druhej
zmluvnej strane ako prvy; ustanovenia predchadzajucich viet platia obdobne.

V pripade vymeny tovaru zacina plynat nova zaruéna doba. V pripade opravy tovaru sa
zaruna doba predizuje o dobu od oznamenia vady tovaru do prevzatia opraveného
tovaru kupujucim.

CL V.
Nadobudnutie viastnickeho prava a prechod nebezpecéenstva skody
Vlastnictvo tovaru a nebezpeéenstvo S$kody prechadza na kupujiceho momentom
dodania tovaru.

Predavajuci vyhlasuje, Ze je vlastnikom tovaru, resp. Ze je opravneny tovar predat podla
tejto Zmluvy. Predavajuci vyhlasuje, Zze nim dodavany tovar nie je zataZzeny pravami
tretich os6b. Zaroven predavajuci vyhlasuje, Ze ni¢ v tejto zmluve nie je v rozpore s jeho
dispoziénym alebo inym opravnenim k tovaru a Ze uzatvorenim a plnenim tejto Zmluvy
neporusuje Ziadny pravny predpis alebo pravo tretej osoby.

CL VL.
Zmluvné pokuty
V pripade omeskania kupujuceho s Uhradou faktiry ma predavajlci narok uplatnit' vogi
kupujucemu urok z omeskania v zmysle ustanoveni Obchodného zakonnika.

V pripade nedodrZania lehoty dodania tovaru je kupujlici opravneny vyuétovat
predavajucemu zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z hodnoty omes$kaného tovaru, a to za
kazdy deri omes$kania. Pravo kupujiceho na nahradu $kody tym nie je dotknuté.

Zmluvné sankcie dojednané touto Zmluvou hradi povinna zmluvna strana nezavisle od
toho, Ci avakej vy8ke vznikne druhej zmluvnej strane $koda poru$enim povinnosti,
ktorl mozno vymahat samostatne.

Suhrn vSetkych zmluvnych pokut, ako aj nahrad skody bude maximaine do vy$ky 100%
celkovej ceny predmetu Zmluvy stanovenej v ¢l. 1ll bod 1 tejto Zmluvy. Limit sa poé&ita
pre kazdu zmluvnu stranu osobitne.

CL. v
Odstapenie od Zmluvy

Kupujuci méze od tejto Zmluvy odstlpit v pripade porusenia povinnosti spésobenej
predavajucim, ktoré pre predavajuceho vyplyvaju z ustanoveni tejto Zmluvy alebo z
ustanoveni pravnych predpisov - ato uz po druhom takomto poruseni hociktorej
povinnosti spdsobenej zo strany predavajuceho, pricom kupujlci po prvom poruseni
povinnosti pisomne upozorni predavajiceho na porusenie zmluvnych podmienok alebo
ustanoveni pravnych predpisov s upozornenim, Ze pri dalSom poruseni hociktorej
povinnosti odstupi od tejto Zmluvy, pri€om v upozorneni uvedie primerant lehotu na
napravu, ak sa vyZaduje. Po druhom poruseni povinnosti kupujici uz len zasle
oznamenie v listinnej forme o odstipeni od Zmluvy. Uginky odstipenia od Zmluvy
nastanu okamihom doruéenia tohto pisomného oznamenia predavajicemu.

Predavajici mbZze od tejto Zmluvy odstlpit v pripade porusenia zmluvnych alebo
zakonnych povinnosti kupujucim, ktoré pre kupujiceho vyplyvaju z ustanoveni tejto
Zmluvy alebo z ustanoveni Obchodného zakonnika. Odstlpenie od Zmiuvy musi mat
pisomnu formu, pri¢om ucinky odstipenia od Zmluvy nastani okamihom jeho doruéenia
kupujucemu. Odstupeniu od Zmluvy musi predchadzat pisomné upozornenie na
porusovanie zmluvnych podmienok alebo ustanoveni Obchodného zakonnika spolu so



1.

stanovenim dodatoénej primeranej lehoty na napravu, ak sa vyzaduje. Po marnom
uplynuti takejto lehoty méze predavajuci odstupit od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze omeskanie sposobené tzv. vy§Sou mocou alebo v jej
désledku sa nebude povaZovat' za porusenie tejto Zmluvy. Pokial v8ak takéto omeskanie
bude trvat viac ako dva (2) kalendarne mesiace a po uplynuti tejto doby sa zmluvné
strany nedohodnu na dalSom postupe, ma ktorakolvek zmluvna strana pravo od Zmluvy
odstupit s okamzitou platnostou a uéinnostou bez povinnosti akymkolvek sposobom
od$kodnit druht zmluvni stranu za pinenie nerealizované v dosledku udalosti vyssej
moci. Pre ugely tejto Zmluvy sa za vy$$iu moc povazuju udalosti, ktoré nie su zavislé od
konania zmluvnych stran, a ktoré nemézu zmluvné strany ani predvidat a ani nijakym
spdsobom priamo ovplyvnit, a to najma vojna, mobilizacia, povstanie, Zivelna pohroma,
poziare, embargo, karanténa. Zmluvna strana zasiahnutd udalostou vy$Sej moci je
povinnad bez zbytoéného odkladu oznamit tuto skutoénost druhej zmluvnej strane
avykonat vsetky mozné opatrenia k zmierneniu nasledkov pripadného nepinenia
Zmluvy. .
Cl. VIIL.
Ostatné dojednania

Zmluvné strany sa zavézuju, 2e si budu poskytovat potrebni stGéinnost pri plneni
zavazkov z tejto Zmluvy a navzajom sa budl informovat bez zbytoéného odkladu o
véetkych skuto&nostiach potrebnych pre spinenie zavézkov vyplyvajicich z tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa zavazuju, Ze informacie tykajuce sa ich ¢innosti podfa tejto Zmluvy a
véetky obdobné informéacie, ktoré si zmluvné strany navzajom poskytli pri vzajomnych
rokovaniach sa povazuji za déverné. Zmluvné strany su povinné uchovavat v tajnosti
véetky déverné informacie a skutoénosti, ktoré sa dozvedeli v suvislosti s uzatvorenim
tejto Zmluvy ako aj pri uplatfiovani prav z nej vyplyvajucich, ktorych prezradenie by
mohlo spdsobit druhej zmluvnej strane Skodu. Tento zavdzok sa nevztahuje na
informacie, ktoré su strany povinné zverejnit v zmysle pravnych predpisov.

(@]

L IX.
innost’' Zmluvy

[ =)
(¢ 1]

Platnost’ a

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami
zmluvnych stran a uéinnost v zmysle § 47a Obgianskeho zakonnika v platnom zneni
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia vzmysle zakona ¢&. 211/2000 Zz. o
slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o
slobode informacii).

CL. X.
Ukonéenie trvania Zmluvy

Tato Zmluva zanika:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran;

b) pisomnym odstupenim od Zmluvy v zmysle § 344 a nasl. Obchodného zakonnika
alebo v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy;

c¢) inym zakonnym spdsobom, ktory Zmluva nevyluduije;

d) pisomnou vypovedou vo vypovednej dobe 3 mesiace, ktora zagina plynat prvym
driom mesiaca nasledujliceho po mesiaci, v ktorom bola vypoved doruéena druhej
zmluvnej strane. Vypovedat zmluvu vSak nemozno, ak uz doSlo kjej plneniu
ktoroukolvek zmluvnou stranou, a to aj len s€asti.

Ci.xi
Ustanovenie o nelegalnom zamestnavani

Predavajuci vyhlasuje, Ze:



- ku dfu podpisania tejto Zmluvy nie je evidovany v Zozname fyzickych a pravnickych
osbb, ktoré porusili zdkaz nelegalneho zamestnavania vedenom Narodnym
inSpektoratom prace,

ku diiu podpisania tejto Zmluvy neporusil zakaz nelegalneho zamestnavania v zmysle
zakona €. 82/2005 Z. z. o nelegélnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,Zakon o nelegalnej praci®),

pocas plnenia tejto Zmluvy sa zavézuje plnit vSetky povinnosti v zmysle véeobecne
zavéznych pravnych predpisov tak, aby neporusil zakaz nelegalneho zamestnavania,
ako ho vymedzuje Zakon o nelegalnej praci.

Predavajuci sa zavazuje kupujucemu nahradit $kodu, ktora kupujicemu vznikne,
vratane sankcii a pokut, ktoré budu kupujucemu uloZzené z dévodu, Ze predavajlci
porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania. V pripade, ak sa vyhlasenie predavajliceho
uvedené v predchadzajucom odseku ukaze ako nepravdivé, je kupujlci opravneny
pozadovat od predavajuceho zmluvnu pokutu vo vyske 10 000 €. Uplatnenim zmluvnej
pokuty nie je dotknuty narok kupujiceho na nahradu $kody. Kupujlci je opravneny
neprijat tovar, ktory preddva prostrednictvom fyzickej osoby, ktori nelegéalne
zamestnava.

V pripade, ak sa preukaze, Ze predavajuci dodava tovar prostrednictvom fyzickej osoby,

ktori nelegalne zamestnava alebo predavajuci na poziadanie kupujiceho neposkytne

kupujucemu bezodkladne doklady a osobné Udaje fyzickych os6b, prostrednictvom

ktorych predavajuci dodava tovar, povaZuje sa to za podstatné porusenie Zmluvy
a v takom pripade je kupujuci opravneny od Zmluvy odstupit’.

CL. XL
Ustanovenia proti korupcii
Zmluvné strany svojim podpisom potvrdzuju, Ze v priebehu rokovania o tejto zmluve
vZdy jednali a postupovali Eestne a transparentne a sti¢asne sa zavazuju, Ze takto budud
postupovat' i pri plneni tejto Zmluvy a vSetkych ¢innostiach, ktoré s riou suvisia.

Zmluvné strany sa dalej zavazuju vzdy postupovat tak a zaroven prijat’ také opatrenia,
aby nedoslo k vzniku dévodného podozrenia zo spachania trestného &inu alebo dokonca
k jeho samotnému spachaniu, ktorého désledkom by bola trestna zodpovednost
zamestnancov alebo inych fyzickych oséb v zmysle Trestného zakona, pripadne aby
nebolo zacaté trestné konanie voéi zmluvnym stranam alebo ich zamestnancom
v zmysle platnych pravnych predpisov.

Kupujuci za tymto U&elom zaviedol G€inny systém Oznamovania protispoloéenskej
Cinnosti (viac http://www.shmu.sk/sk/?page=2098), ktory je upraveny vo viacerych
jeho internych predpisoch.

CL X
Osobitné ustanovenia
Predavajuci je povinny pri vybere subdodavatela postupovat tak, aby vynaloZené
naklady na zabezpecenie plnenia na zaklade Zmluvy o subdodavke boli primerané jeho
kvalite a cene.

Predavajuci zodpoveda za plnenie zmluvy o subdodavke subdodavatefom tak, ako keby
plnenie realizované na zaklade tejto Zmluvy realizoval sdm. Predavajlci zodpoveda za
odbornu starostlivost' pri vybere subdodavatela ako aj za vysledok &innosti vykonanie na
zaklade zmluvy o subdodavke.



V pripade, ak predavajlci preukazal finanéné a ekonomické postavenie vo verejnom
obstaravani, ktorého vysledkom bolo uzatvorenie tejto Zmluvy, zdrojmi inej osoby
a podas trvania Zmluvy déjde k plneniu, ktorého sa toto preukazanie tyka, predavajuci je
opravneny toto plnenie poskytnut len sam alebo prostrednictvom tejto osoby, pisomnou
zmluvou, s ktorou toto postavenie preukazal; moznost zmeny subdodavatefla tym nie je
dotknuta.

V pripade, ak predavajlici preukazal technicku spdsobilost alebo odborni spdsobilost vo
verejnom obstaravani, ktorého vysledkom bolo uzatvorenie tejto Zmluvy, technickymi
a odbornymi kapacitami inej osoby a pocas trvania Zmluvy déjde k pineniu, ktorého sa
toto preukazanie tyka, predavajuci je opravneny toto pinenie poskytnut len sam alebo
prostrednictvom tejto osoby, pisomnou zmluvou, s ktorou toto postavenie preukazal;
moznost' zmeny subdodavatela tym nie je dotknuta.

Predavajuci je povinny prostrednictvom primeraného zabezpeCenia vo svojich
dodavatelskych zmluvach a nakupnych objednavkach (subkontraktoch), bez ohladu na
ich formu, zabezpeéit' u svojich subdodavatelov (dodavatelov) dodrzanie nasledovnych
povinnosti:

podrobne viest auchovavat presné auplné knihy azaznamy suvisiace so
subkontraktom

spristupnenie tychto knih a zadznamov pre potreby kupujtceho

strpiet vykon kontroly, auditu, overovania a poskytnut' pint suéinnost.

Predavaijtici, ak ma v zaujme zadat' ¢ast predmetu Zmluvy subdodavatelom, je povinny
pri podpise tejto Zmluvy uviest Udaje o vSetkych znamych subdodévateloch, udaje
o osobe opravnenej konat za subdodavatela vrozsahu: meno a priezvisko, adresa
pobytu, datum narodenia. Zoznam subdodavatelov zadefinovanych pri podpise tejto
Zmluvy, s uvedenim predmetu arozsahu subdodavok, sa stane Prilohou &. 3 tejto
Zmluvy. Uvedeni subdodavatelia pri tom musia spifiat podmienky ugasti tykajlce sa
osobného postavenia podfa § 32 ods. 1 pism. e) af) ZVO. Preukazanie spinenia
uvedenych podmienok u jednotlivych subdodavatelov zabezpeci predavajici k podpisu
zmluvy. V pripade nespinenia podmienok Ucasti osobného postavenia u subdodavatela
je predavajuci povinny do 5 dni od podpisu zmluvy nahradit subdodavatela
subdodavatefom spifajucim podmienky G&asti podla § 32 ods. 1 pism. e) af) ZVO.
Zoznam subdodavatelov zadefinovanych pri podpise tejto zmluvy, s uvedenim predmetu
a rozsahu subdodavok, sa stane Prilohou €. 3 tejto Zmluvy.

Predavajici je povinny dat na suhlas kupujicemu akukolvek zmenu Uudajov
o subdodavatefoch najneskér pat (5) kalendarnych dni pred vykonanim zmeny.

Predavajlci, ak bude mat zaujem zadat urcity podiel Predmetu zmiuvy dalSiemu
subdodavatelovi, ktory nebol definovany v zozname pri podpise tejto Zmluvy, resp. ak
bude mat zaujem zmenit subdodavatela, uvedeného v zozname pri podpise Zmluvy,
po&as plnenia Predmetu tejto Zmluvy, méze tak urobit az po odsuhlaseni zmeny
kupujicim. Zmenu subdodavatela oznami kupujicemu najneskédr 5 kalendarnych dni
pred vykonanim zmeny. Novy subdodavatel musi spifiat podmienky uvedené v § 32
ods. 1 pism. e) af) ZVO. Dopinenie subdodavatela, resp. zmena dodavatefa sa po
odsuhlaseni kupujicim zapi$e do zoznamu subdodavatelov, ktory je Prilohou €. 3 tejto
Zmluvy, ak bude mat zaujem zadat uréity podiel predmetu Zmluvy dalSiemu
subdodavatelovi.

Kupujuci podpisom tejto Zmluvy akceptuje subdodavatelov predavajiceho, ktori spifiaju
podmienky uéasti osobného postavenia podfa § 32 ods. 1 pism. e) a f) ZVO, a ktori ak to

zakon &. 315/2016 Z. z. zakon o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zakonov (dalej len , zakon o registri partnerov verejného sektora)



vyZaduje, maji v registri partnerov verejného sektora podfa § 11 ZVO zapisanych
konecnych uzivatelov vyhod. Ak bol subdodavatel zapisany v registri kone&nych
uzivatefov, povaZuje sa taktiez za osobu zapisani v registri partnerov verejného
sektora. Subdodavatel je vSak povinny vykonat overenie identifikacie kone&ného
uzivatela vyhod a podat navrh na zapis na Ugely zosuladenia zapisanych Udajov v
sulade so zakonom o registri partnerov verejného sektora a o zmene a dopineni
niektorych zakonov. Identifikacia subdodavatelov, predmet a rozsah ich subdodavok je
uvedeny v Prilohe €. 3 tejto Zmluvy. Identifikacia subdodavatelov podla predchadzajtice;
vety je uvedenad v rozsahu: podiel zakazky, ktory méa predavajuci v Umysle zadat
subdodavatelovi, konkrétnu Cast' diela, ktori ma subdodavatel vykonat, identifikaéné
udaje navrhovaného subdodavatela vratane Udajov o osobe opravnenej konat za
subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum narodenia.

CL XIv.
Zaverecné ustanovenia

Korespondencia medzi zmluvnymi stranami bude zasieland na adresy uvedené
v zahlavi tejto Zmluvy alebo pisomne oznamené druhej zmluvnej strane podra pravidiel
uvedenych nizsie. Adresy uvedené v zahlavi su platné poéas celej doby trvania Zmluvy.
Adresy je mozné pridat, menit alebo zrusit vyluéne pisomne. Ukon zmluvnej strany je
urobeny pisomne, ak je urobeny listom, e-mailom alebo inym spésobom, ktory umoziuje
trvalé zachytenie obsahu a uréenie konajlicej osoby okrem pripadov zmeny alebo zaniku
tejto Zmluvy, kedy sa vyzaduje prejav vole konajlcej strany zachyteny na listine.
Pisomnost sa povaZuje za doru¢ent druhej zmluvnej strane :
- diom prevzatia alebo odmietnutia prevzatia listu adresatom:;
- uplynutim 5 dni odo diia odoslania listu na adresu zmluvnej strany, ak adresat

neprevezme alebo neodmietne pisomnost skér;
- prvym pracovnym diiom nasledujicim po dni odoslania e-mailu;
- den nasledujuci po dni odoslania vyzvy inym spdsobom, ktory umoziiuje trvalé

zachytenie obsahu a uréenie konajticej osoby.

Pokial v tejto zmluve nebolo dohodnuté nie¢o iné, vzajomné vztahy zmluvnych stran sa
riadia ustanoveniami Obchodného zékonnika, subsidiarne ustanoveniami Obg&ianskeho
zakonnika a prislu§nymi pravnymi predpismi SR. Zmluvny vztah sa bude riadit pravnym
poriadkom SR, remisia a transmisia sa nepripi$ta, a na rieSenie sporov je prislusny
slovensky sud.

Zmluvné strany beru na vedomie, Ze kupujlci vzmysle zakona & 211/2000 Z. z.
o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon
o slobode informacii) v zneni neskor$ich predpisov ako povinna osoba, tuto Zmluvu
zverejni.

Zmeny tejto Zmluvy je mozné robit len pisomnymi dodatkami podpisanymi oboma
zmluvnymi stranami. Dodatky budu o¢islované podla poradia.

Pokial by sa niektoré ustanovenia tejto Zmluvy stali celkom alebo s&asti net&innymi,
nema to vplyv na platnost Zmluvy. Zmluvné strany sa zavazuju neudinné ustanovenia
preformulovat, doplnit alebo nahradit tak, aby sa dosiahol sledovany uéel Zmluvy.

Zmluva je vyhotovena v 4 rovnopisoch, z toho 3 rovnopisy obdrzi kupujlci a 1 rovnopis
obdrzi predavajlci.

Neoddelitelnou sucastou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy:
Priloha &. 1 — Specifikacia tovaru

Priloha €. 2 — Cenova ponuka

Priloha €. 3 — Zoznam subdodavatelov



8. Obe zmluvné strany vyhlasuju, ze si tuto Zmluvu pred jej podpisanim preéitali, Ze bola
uzavreta slobodne, véazne, uréite a zrozumitelne, nie v tiesni, nie za napadne
nevyhodnych podmienok a na znak suhlasu s jej obsahom ju vlastnorune podpisuju.

V Bratislave dia ZQAPRZUZI; ............ V Bratislave dha 2 5'09—20 27—
Kupujuci: Predavajuci:
Slovensky hydrometeorologicky ustav BATTEX Slovakia, s.r.o.
Ing. Ivana Herkel Ing. Vladislav Cerfian
poverena vykonom funkcie generalny riaditel konatel

10



Priloha €. 1 — Specifikacia tovaru

Odbor Kvantita povrchovych véd:

e Akumulétor oloveny 6V, 12Ah/20HR VRLA AGM/GEL. Typ konektoru faston 4,8
mm (F1). Maximélne rozmery d.§.v. 151 x 50 x 100 mm. Model: Panasonic, typ: LC-
R0612P alebo ekvivalent rovnakej alebo vy33ej kvality. MnoZstvo: 400 ks.

e Akumulétor oloveny 12V, 7.2 Ah/20HR VRLA AGM/GEL. Typ konektoru faston 6,3
mm (F2). Maximélne rozmery d.§.v 151 x 65 x 98 mm. Model: LC-R127R2PG1 alebo
ekvivalent rovnakej alebo vy$sej kvality. MnoZstvo: 8 ks.

e Batériovy set TX NiMH (6 cell) battery pack, 7.2V/2000mAh. Typ konektoru
Standardny 3-kolikovy Futuba/UNI. Plochy typ pre ovladaé AURORA 9X. MnoZstvo:
1ks

® Rechargeable Li-ion Battery 3.6V, 6.7AH, 24. 12 Wh. Batéria pre pristroje Trimble
C5, M3, Nomad. Mnozstvo: 1 ks

Miesto dodania tovaru: Jeséniova 17, 833 15 Bratislava 37

Lehota dodania tovaru: do 3 mesiacov odo diia prevzatia objednévky predavajucim
Kontaktni osoba na strane kupujiceho: Ing. Tomas Boraro$

Email/t. &.: tomas.boraros@shmu /0907 625 520

Odbor DiStanéné merania

Kosice
e Akumulétor oloveny pre UPS APC Smart UPS 1000 VAekvivalent APC RBC6, sada
obsahuje 2 ks baterie, vratane prepojovacieho kabla a konektora na pripojenie UPS.
MnozZstvo: 10 sad.
e Akumulétor oloveny pre UPS APC Smart UPS 1500 VA, ekvivalent APC RBC7, sada
obsahuje 2 ks baterie, vratane prepojovacieho kabla a konektora na pripojenie UPS.
MnoZstvo: 1 sada

Miesto dodania tovaru: Dumbierska 26, 041 17 Kosice
Lehota dodania tovaru: do konca roka 2024

Kontaktna osoba na strane kupujiiceho: Ing. Jozef Uli¢ny
Email/t. ¢.: jozef ulicny@shmu.sk / 0918 412 794

Gdnovce

e Akumuldtor oloveny 12V, 9 Al/ HighRate LongLife 12. Typ konektoru faston 6,3 mm
(F2). Maximélne rozmery d.8.v 151 x 65 x 94 mm. Model: HRL.1234W F2 FR alebo
ekvivalent rovnakej alebo vy$$ej kvality. MnoZstvo: 9 ks.

Miesto dodania tovaru: Hlavni 178, Ganovce

Lehota dodania tovaru: do konca roka 2024

Kontaktna osoba na strane kupujiceho: Ing. Jozef Depta
Email/t. ¢.: jozef.depta@shmu.sk / 0915 196 811
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Priloha &. 1 - Specifikacia tovaru

Odbor Meteorologické siete

Akumulator oloveny 12V, 28Ah VRLA AGM/GEL. Typ konektoru matica/ skrutka
MS5. Maximdlne rozmery d.§.v 165 x 125 x 175 mm. Long life Zivotnost' 8 a viac
rokov. MoZnost umiestnenia na leZato. Napriklad Model: Panasonic, typ: LC-
P1228AP alebo ekvivalent rovnakej alebo vyssej kvality. Akumulatory nie starSie ako
5 mesiacov od datumu vyroby. MnoZstvo: 60 ks.

Akumulétor oloveny 12V, 9Ah VRLA AGM/GEL. Typ konektoru faston 187 F1 uzky
4,7mm (pri F2 dodat’ s redukciou na F1). Maximéalne rozmery d.8.v 160 x 70 x 100
mm. Long life Zivotnost’ 6 a viac rokov. MoZnost’ umiestnenia na lezato. Model: Long
WP1236W alebo ekvivalent rovnakej alebo vy$Sej kvality. Akumulétory nie starSie
ako 5 mesiacov od datumu vyroby. MnoZstvo: 40 ks.

Akumulator oloveny 12V, 100Ah VRLA AGM/GEL. Typ konektoru M6/MS.
Maximalne rozmery d.8.v 340 x 180 x 220 mm. Long life Zivotnost' 8 a viac rokov.
Model: Goowei, typ: OTL100-12 alebo ekvivalent rovnakej alebo vysSej kvality.
Akumulatory nie star§ie ako 5 mesiacov od datumu vyroby. MnoZstvo: 12 ks.
Akumulator oloveny pre UPS ekvivalent APC RBC55, 12V — 18Ah, sada 2 ks,
vratane konektora na pripojenie UPS. MnoZstvo: 16 sad.

Miesto dodania tovaru: Jeséniova 17, 833 15 Bratislava 37
Lehota dodania tovaru: dodanie v 2Q roku 2024

Kontaktna osoba na strane kupujiceho: Ing. Martin Bludovic¢
Email/t. &.: martin.bludovic@shmu.sk / 0905 619 114

Odbor Sprava datového centra a architektur

Akumulator oloveny 12V, 8,5 Ah VRLA AGM/GEL. Typ konektoru faston 6,3 mm
(F2). Maximalne rozmery d.§.v 151 x 65 x 94 mm. Model: LONG 12V 8,5Ah F2 HR
LL12 alebo ekvivalent rovnakej alebo vy3sej kvality. MnoZstvo: 56 ks.

Akumulator oloveny pre UPS ekvivalent APC RBC7, 12V — 12Ah, sada 2 ks, vratane
konektora na pripojenie UPS. MnoZstvo: 1ks.

Miesto dodania tovaru: Jeséniova 17, 833 15 Bratislava 37
Zelena 5, 974 04 Banska Bystrica
Dumbierska 26, 041 17 Kogice

Lehota dodania tovaru: jul-august 2024

Kontaktna osoba na strane kupujiceho: Ing. Pavol Nedeliak

Email/t. €.: pavol.nedeliak@shmu.sk / +421 2 59 415 377

Odbor Monitorovanie kvality ovzdusia

Akumulatory typu dobijacie batérie 12Vdc 9Ah do systému Tower Tecnoware EVO
DSP MM 4.0, UPS systém Tecnoware EVO DSP MM 4.0 72 DC, RACK TOWER
s ulozenim 18 ks batérii 12Vdc 9.0Ah Fastom 6 3MM. Optimalne rozmery batérie
14,9cm x 6,5¢cm x 9,2cm koncove pripojenie Fastom 6 3MM. MnoZstvo: 1 062 ks.

Miesto dodania tovaru: Jeséniova 17, 833 15 Bratislava 37
Lehota dodania tovaru: do konca roka 2024

Kontaktnd osoba na strane kupujiiceho: Ing. Ladislav Caracky
Email/t.C.: ladislav.caracky@shmu.sk /+421259415428
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